YHI/IBEPéiVITiéT “TOIIE NETYEB® - IITIII
. OYIOTIOMIKY ®AKYITET

UD¢82'
“UDC 008,

SELcY - FYHAROHO CTIMCAHIUE 3A nwﬁ'

HWKEBHU w thTyPonome uc

2

’J‘l"\\\\“

DAI‘IMD

YA
4 o

o
e
A T 3
o 1S

L
PALMK, VOL 8, NO 15, STIP, 2023 : :g

roa. vill, bP. 15 VOL. VIIl, NO 15
wTun, 2023 STIP, 2023

y & J PR T 1Y WL PRt PN JENE Ry ISR .



ITAJINMIICECT

MefyHapoaHO cycaHye 3a TMHTBUCTUYKY, KHIDKEBHU
M KYITYPOTOIIKH ICTPAKyBamba

PALIMPSEST

International Journal for Linguistic, Literary
and Cultural Research

Ton. 8, bp. 15 Vol. 8, No 15
ITwum, 2023 Stip, 2023

PALMK, VOL 8, NO 15, STIP, 2023
DOI: https://doi.org/10.46763/PALIM23815



ITAJTIMMIICECT
MerfyHapoIHO CIIMICaHue 3a TMHTBUCTUYKY, KHVDKEBHU
U KyJITYPONOUIKK UCTPaXKyBarba

M3IABA
Yuusepsurer ,,[one [lenues”, @umonoumkn pakynrer, Hltun

I'TABEH 11 OONTOBOPEH YPEITHUK
Panko Mnagenocku

YPEJYBAUYKW OJBOP

Bukrop ®pupman, Yausepsurer o Ynkaro, CAJ]

Tone Benues, Yausepsurer ,,lone [lenues”, Makegonuja

Humna Jlackanoscka, Yausepsuret ,lone [lenues”, Makegonuja

Ana Hlemken, Yansepsuret JlIomoHoCoB, Pycka ®epepannja

Orra ITankuaa, HBO MakefoHcky KynTypeH LeHTap, Pycka ®enepanuja
Acrpup Cumone Xnybuk, YausepsuteT ,Kpan Muxann I, Pomannja
Asna Anpipea lparoecky, Yausepsuret ,,Kpan Muxawn I Pomanuja
Cynuana Tykcap, Yausepsurer Bo Ilyna, XpBaTcka

Caura BojkoBuk, YHuBep3uret Bo 3arpe6, XpBarcka

HIanpop Yerneny, Yausepsuret Bo IlanoHMja, YHrapuja

EBa byc, Yuusepsurer Bo [lanonnja, Yarapuja

Xycejun O36aj, Yanepsuret I'asu, Perry6mka Typuuja

Osrypx Emuporny, Yausepsurer Bo Baprasa, [Toncka

Enena [lapapgaHoBa, Yausepsuret ,CB. Knument Oxpupckn®, Peny6rka Byrapuja
/na Xpucrosa, Yausepsuret ,CB. Knument Oxpupckn®, Perry6rmka Byrapuja
[Tosed ITonmax, Harmonanes MHCTUTYT 3a TexHOnoruja, Viummja
CaTtxapaj Benkarecan, Hanmonanen MHCTUTYT 3a TeXHO/IOTMja, VIHAMja
Ilerap Ilenna, YauBepsuret Bo bama Jlyka, bocna n Xepuerosuna
Hannno Kanaco, Yuusepsuret Bo bama JIyka, bocna un Xepruerosuna
Mera Jlax, YauBep3autet Bo /byOmana, Perrybnuka CroBeHnja

Hamnra Cy6uoro, Yausepsurer Bo /by6rpana, Perryomka CrnoBeHuja
Ana Ilenmnyep-Canues, Yauepsuter Bo Hormuram, Benuka bpurtannja
Majkn I'puny, Yausepsurer o Hotunram, Bennka bpuranuja

Tarjana [ypun, Yausepsurer Bo Hosu Cap, Perry6muka Cp6uja

Ivana ITonosuk, Yausepsuter Bo Hosu Cap, Perry6rmika Cpouja

JKau ITon Mejep, Yausepsurer Bo Crpas0yp, Penyomka ®paniuja
JKan Mapk Bepkpys, YHuBepsurer Bo Aprya, Perry6nuka ®@pannnja
Peryna bycun, llIBajuapuja

Hatane ®nopero, Yausepsurer Bo Ilepyna, Mitanuja

Onusep Xepb6crt, Yausepsuret Bo Bypubypr, [epmanuja

HTaxunpa Esat, YHuBepsuter o Kanpo, Eruner



PALIMPSEST
International Journal for Linguistic, Literary
and Cultural Research

PUBLISHED BY
Goce Delcev University, Faculty of Philology, Stip

EDITOR-IN-CHIEF
Ranko Mladenoski

EDITORIAL BOARD

Victor Friedman, University of Chicago, USA

Tole Belcev, Goce Delchev University, Macedonia

Nina Daskalovska, Goce Delchev University, Macedonia

Alla Sheshken, Lomonosov Moskow State University, Russian Federation
Olga Pankina, NGO Macedonian Cultural Centre, Russian Federation
Astrid Simone Hlubik, King Michael I University, Romania

Alina Andreea Dragoescu Urlica, King Michael I University, Romania
Suncana Tuksar, University of Pula, Croatia

Sasa Vojkovi¢, University of Zagreb, Croatia

Sandor Czegledi, University of Pannonia, Hungary

Eva Bus, University of Pannonia, Hungary

Husejin Ozbaj, GAZI University, Republic of Turkey

Oztiirk Emiroglu, University of Warsaw, Poland

Elena Daradanova, Sofia University “St. Kliment Ohridski”, Republic of Bulgaria
Ina Hristova, Sofia University “St. Kliment Ohridski”, Republic of Bulgaria
Joseph Ponniah, National Institute of Technology, India

Sathyaraj Venkatesan, National Institute of Technology, India

Petar Penda, University of Banja Luka, Bosnia and Herzegovina
Danilo Capasso, University of Banja Luka, Bosnia and Herzegovina
Meta Lah, University of Ljubljana, Republic of Slovenia

Namita Subiotto, University of Ljubljana, Republic of Slovenia

Ana Pellicer Sanchez, The University of Nottingham, United Kingdom
Michael Greaney, Lancaster University, United Kingdom

Tatjana Durin, University of Novi Sad, Republic of Serbia

Diana Popovic, University of Novi Sad, Republic of Serbia

Jean-Paul Meyer, University of Strasbourg, French Republic

Jean-Marc Vercruysse, Artois University, French Republic

Regula Busin, Switzerland

Natale Fioretto, University of Perugia, Italy

Oliver Herbst, University of Wurzburg, Germany

Chahinda Ezzat, Cairo University, Egypt



PEDAKIIMICKI COBET

JIycu Kapanukonosa-o4opoBcka
Tone bermyes

Hwuna JlackanmoBcka

bunjana IBanoscka

CaeTmaHa JakMMOBCKa

Mapwja JleonTnk

JoBana KapaHMKMK JocMMOBCKa

JASUYHO YPEJTYBAIBE

Panko MnageHockn (MaKeJOHCKY jasuK)

Becna [IpopaHOBCKa (QHITIMCKY ja3uK)

Tone benues (pycku jasuk)

bunjana lIBaHOBCKa (TepMaHCKM ja3yK)

Mapuja JleoHTHK (TYPCKM ja3MK)

CaeT/maHa JaknuMoBcKa (ppaHITyCKM ja3MK)

JoBana KapaHukmnk JocuMmoBcka (MTanmjaHCKM jasuk)

TEXHUYKHN YPETHUK
Cnase JumMntpos

AJTPECA

ITAJIMMIICECT
PEJAKIIVICKY COBET
®utonomky pakyaTeT

yn. ,Kpcre Mucupkos® 6p. 10-A
1. ¢ax 201

MK-2000 HItun

http://js.ugd.edu.mk/index/PAL

MefyHapoZHOTO Hay4HO chucaHue ,llanumicect userysa pABamatu
TOJVIIHO BO IleyaTeHa 1 BO e/IeKTPOHCKa (popma Ha moceOHa BebO-cTpaHuUIa Ha
BeO-TIOpTaoT Ha YHMUBEP3UTETOT ,,loue [lemues” Bo IlTnm:
http://js.ugd.edu.mk/index.php/PAL

TpynoBuTe Bo crivicaHMeTO ce 06jaByBaaT Ha C/IETHUTE ja3UIIN: MAKEJOHCKM
ja3MK, aHIJIMCKM jas3uK, TepMAaHCKM ja3UK, PPAHI[YCKM jasUK, PYCKU ja3MK, TYPCKI
jasuK M UTaJIMjaHCKU ja3UK.

Tpynosurte ce perieHsnpaar.



EDITORIAL COUNCIL

Lusi Karanikolova-Chochorovska
Tole Belcev

Nina Daskalovska

Biljana Ivanovska

Svetlana Jakimovska

Marija Leontik

Jovana Karanikik Josimovska

LANGUAGE EDITORS

Ranko Mladenoski (Macedonian language)
Vesna Prodanovska (English language)

Tole Belcev (Russian language)

Biljana Ivanovska (German language)

Marija Leontik (Turkish language)

Svetlana Jakimovska (French language)

Jovana Karanikik Josimovska (Italian language)

TECHNICAL EDITOR
Slave Dimitrov

ADDRESS
PALIMPSEST
EDITORIAL COUNCIL
Faculty of Philology
Krste Misirkov 10-A

P.O. Box 201

MK-2000, Stip

http://js.ugd.edu.mk/index/PAL

The International Scientific Journal “Palimpsest” is issued twice a year in

printed form and online at the following website of the web portal of Goce Delcev
University in Stip:
http://js.ugd.edu.mk/index.php/PAL

Papers can be submitted and published in the following languages: Macedo-

nian, English, German, French, Russian, Turkish and Italian language.

All papers are peer-reviewed.






11

15

27

39

51

61

75

85

COAPXKHUHA / TABLE OF CONTENTS

MNPEJAIOBOP

Omusep XepOCT, 4ieH Ha YPEeIyBauKHOT 000D
FOREWORD

Oliver Herbst, member of the Editorial Board

JA3BUK / LANGUAGE

®ep3ynuna CapaueBuk, JInjgjana MuTkoBcka

MHTEPAKTUBHUOT JUCKYPC BO TPAMATUKHWUTE HA KOHECKHU 1 HA
JIAHT: BKIIVUYBAKE HA UUTATEJIMTE

Fevzudina Saracevié, Liljana Mitkovska

INTERACTIVE DISCOURSE IN KONESKI’S AND LUNT’S GRAMMARS:
READER ENGAGEMENT

Milica Bogdanovié
CONCEPTUAL METAPHORS IN ECONOMIC DISCOURSE OF SERBIAN
AND BRITISH NEWSPAPER ARTICLES

Sanja M. Maglov
THE ROLE OF CONJUCTION IN THE COHESION OF ABSTRACTS
WRITTEN IN ENGLISH AND SERBIAN

Igor RiZnar, Armand Faganel
THE DISCOURSE OF MISSION STATEMENTS OF SOME SLOVENIAN
AND AUSTRIAN HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS

Kadri Krasniqi, Besarta Krasniqi
PHRASEOLOGY AS A TRANSLATION PROBLEM AMONG EFL
UNIVERSITY STUDENTS IN KOSOVO

Ergys Prifti

GESCHICHTLICHE ENTWICKLUNG DES PASSIVS IM DEUTSCHEN UND
ALBANISCHEN

Ergys Prifti

DEVELOPMENT OF THE PASSIVE VOICE IN GERMAN AND ALBANIAN

Doris Sava

RUMANIENDEUTSCH ALS STANDARDVARIETAT AUS HISTORISCHER
UND AKTUELLER SICHT

Doris Sava

ROMANIAN GERMAN AS A STANDARD VARIETY FROM A HISTORICAL
AND CONTEMPORARY PERSPECTIVE



95

107

119

131

139

151

161

171

Mapuja Crojanocka, BuoJsiera Janyuena
MAKEJIOHCKHM POJIOBO UYBCTBUTEJIEH JA3UK
Marija Stojanoska, Violeta Janusheva
MACEDONIAN GENDER SENSITIVE LANGUAGE

Mapuja JleonTnk

CUHTAI'MMN CO CBP3HUK BO TYPCKUOT JABUK M HHUBHOTO
INPEJABABE BO MAKEJIOHCKHOT JA3HK

Marija Leontik

WORD GROUPS WITH A CONJUNCTION IN TURKISH LANGUAGE AND
THEIR EQUIVALENCE IN MACEDONIAN LANGUAGE

Anexcanapa I'enoBcka

ETUMOJIOTMJA HA ®PUTOHUMOT BOCHIIEK
Aleksandra Gecovska

ETYMOLOGY OF THE PHYTONYME BASIL

KHHMNKEBHOCT / LITERATURE

Antony Hoyte-West
TRUE TO LIFE? SOME REMARKS ON ADUTCH TRANSLATION OF JERZY
KOSINSKI’S THE PAINTED BIRD

Luisa Emanuele

«LAMEMORIA E LA PIETRA DI SISIFO. CHI SONO? AHMED O AMEDEO?»
AMARA LAKHOUS: LA FRAMMENTAZIONE DELL’IO

Luisa Emanuele

«MEMORY IS THE STONE OF SISYPHUS. WHO AM I1? AHMED OR
AMEDEO?». AMARA LAKHOUS: THE SELF-FRAGMENTATION

Dejan Mal¢i¢

VISIONI POSTMODERNE DI ROMA IN LA GRANDE BELLEZZA,
SUBURRA E LO CHIAMAVANO JEEG ROBOT

Dejan Mal¢ié¢

POSTMODERN VISIONS OF ROME IN THE GREAT BEAUTY, SUBURRA
AND THEY CALL ME JEEG

Tunay Karakok
HAJI BEKTASHI VELI’S VELAYETNAME AS A LITERARY SOURCE
ABOUT MEDIEVAL ANATOLIA

Panko MuageHocku

YOBEKOBUOTITAJIOJI CAKPAJIHOTO JIO XTOHCKOTO BOHAJHOBUTE
PACKA3U OJ1 BEHKO AH/JIOHOBCKU

Ranko Mladenoski

THE MAN’S FALL FROM THE SACRED TO THE CHTHONIC IN THE
LATEST SHORT STORIES BY VENKO ANDONOVSKI



181

193

201

213

225

237

249

CaasBuo KoBnirockn

COBPEMEHUN BOI'OMUJICKU WNJIM HAPOJHO-EOT'OMUMJICK ABTOPU
W JEJIA

Slavcho Koviloski

CONTEMPORARY BOGOMILAN OR FOLK-BOGOMILAN AUTHORS

Marijana Gjorgjieva

DIE AUSWIRKUNGEN DER KRISE IN ,NOVELLE“ VON JOHANN
WOLFGANG VON GOETHE

Marijana Gjorgjieva

THE INFLUENCES OF THE CRISIS IN THE ,NOVELLE“ BY JOHANN
WOLFGANG VON GOETHE

Melek Nuredini

MEHMET AKIF ERSOY VE YAHYA KEMAL BEYATLI’YI BIRLESTIREN
UNSUR OLARAK BALKANLAR

Melek Nuredini

THE BALKANS AS A UNIFYING ELEMENT FOR MEHMET AKIF ERSOY
AND YAHYA KEMAL BEYATLI

Osman Emin

YASTIK ADAM OYUNUN INCELENMESI
Osman Emin

REVIEW OF PILLOWMAN THEATER

KWVITYPA / CULTURE

Exarepuna HamuueBa-TonopoBcka, Ilerap Hamuuen

PYCKUTE APXUTEKTU 1 MUHXXEHEPHU OJ] IIOUETOKOT HA 20 BEK BO
CKOIIJE U HUBHOTO BJIMJAHUE BP3 YPEAHMOT PA3BOJ

Ekaterina Namicheva-Todorovska, Petar Namichev

RUSSIAN ARCHITECTS AND ENGINEERS FROM THE BEGINNING OF
THE 20TH CENTURY IN SKOPJE AND THEIR INFLUENCE ON URBAN
DEVELOPMENT

METOIUKA HA HACTABATA / TEACHING METHODOLOGY

Nurettin Cintemir, Giirkan Morah
NEW TOOLS FOR ETANDEM IN LANGUAGE LEARNING:
A THEORETICAL STUDY

Brisida Sefa, Brikena Xhaferi
ALBANIAN TEACHERS® AND LEARNERS’ PERSPECTIVES AND
EXPERIENCES ON THE COMMUNICATIVE APPROACH



261

275

281

289

Vesna Prodanovska-Poposka, Marija Todorova
AFFECTIVE VARIABLES IN THE FOREIGN LANGUAGE LEARNING
PROCESS

IMPUKA3HU / BOOK REVIEWS

Becna MojcoBa-Uenumencka

(KAKO) JA CE CTUT'HE KOHEYHO JIOMA?
Vesna Mojsova Chepishevska

(HOW) TO GET HOME FINALLY?

Mapuja I'pxoBa-beanep

BPEJIEH U IIOJIE3EH YYEBHUK 3A METO/IMKA HA HACTABATA 110
AHIJTIMCKU JA3UK

Marija Grkova-Beader

VALUABLE AND USEFUL TEXTBOOK ON ENGLISH LANGUAGE
TEACHING METHODOLOGY

TTOTATOK / APPENDIX

[TOBUK 3A OBJABYBAIE TPY/IOBU

BO MEI'YHAPOJIHOTO HAYYHO CIIUCAHMUE ,,[TAJIUMIICECT*
CALL FOR PAPERS

FOR THE INTERNATIONAL SCIENTIFIC JOURNAL “PALIMPSEST”



UDC 811.163.3°373.22:635.7
DOI: https://doi.org/10.46763/PALIM23815119g

[Ipernenen Tpyn
Review paper

ETUMOJIOT'NJA HA ®PUTOHUMOT BOCHUJIEK

Anexcanapa I'enmoBcka
WHcTutyT 32 MakenoHCKH ja3uk ,,Kpcre Mucupkos®, Ckorje
gecovska@gmail.com

Amncrpakt: OBOj Tpyd IpETCTaByBa CTHUMOJIOIIKA aHAJIW3a Ha HA3WBOT Ha
pactenuero 6ocuiiek. [TogaTonuTe 3a NOTEKIOTO ce COOpPaHU CO MOMOLI Ha JIUTEPATypHU
u3BOpH. FIMeHo, BKITy4HBME ITPEIvIe/] Ha €TUMOJIOTH]aTa Ha CIOBEHCKUTE M HECJIOBEHCKHUTE
(J'IaTI/IHCKI/I, T'pYKH I/ITH.) HapOAHU U HAYYHH HA3UBH, & JAACHU CE€ U LICJITA U IIPCAN3ZBUILIUTE
CO KOH C€ COO4YyBaMe, Kako 1 MOKHUTE HAYMHH 32 HUBHO HaJMUHYBamwe. bujejku nenra Ha
3ajla4yara e Jia ce yTBP/JH ja3UYHOTO MOTEKJIO Ha MOCOYCHUOT (PUTOHMM, ce (OKyCcHUpaBMe
W Ha ja3WKOT OJ KOj MOTEKHYBaaT HAjCTAPUTE MOCBEIOYCHHU 300pOBH Ha HA3UBOT. Bo
00jacHyBambeTO, 'O HaBEIOBME U MOTHBOT Ha MMETO, & CO TOA M CEMAaHTHYKOTO MOTEKJIO
Ha UMETO Ha PACTEHUETO U HeroBa aHaiu3a. VIHTeprpeTanujaTa Ha Ha3UBOT ja 300raTHBME
CO KYJITypHO-MCTOPHCKA, OOTAHUYKA M JIMHI'BHCTHYKA OCHOBA, KOH C€ KIIy4HH (DaKTOpH 32
pa3dupame U TOJIKYBabE.

Kayunu 360poBu: emumonocuja, pumonum, 1exoeumo pacmeuue.

WuTepecor 3a mpoydyBame Ha JIEKOBUTHUTE PACTEHHMja ITOCTOM OTKAKO
YOBEKOT IO 0CO3HAJ CBETOT OKOy cebe. BUCTHHCKOTO 0)KMBYBamk€ HA HHTEPECOT
W TPaKTHKATa 32 KOPUCTEHhC¢ Ha JIEKOBUTHTE pacTeHHuja e JAnaboKo BKOpeHeTara
TpaJuIMja BO BepaTra Ha HAPOAOT NPEHECEHa O KOJICHO Ha KOJEHO BO TOJIEM
Opoj MUIIaHW W3BOPH M YCHO MPEHECEHM YIaTCTBa U COBETH. [IpuupyxyBajku
I'M IyI'€TO BO HUBHUTE MPA3HUIM, IEPEMOHUH B 00WYaH, pacTeHHjaTa CTaHyBaar
MIPBUTE JICKOBH, a XepOallHaTa MeIUIIMHA CTAaHyBa OCHOBEH METO]] Ha JIEKyBarbe.
Makenonuja e 3emja co 6orara ¥ pa3HOBHUJIHA IPHPOJIA, 114 3aT0A M KHBATa BPCKA
CO pacTeHHja € Ba)KeH eJIeMEHT 3a HamuoT wuaeHtuteT. [Ipasuunure, 0ajkurte u
HApOJHH MECHHM, T1a JyPH U UIMHbATa Ha JielaTa ce BPeHH IPUAOHECH, TIPUIIO3H
O]l pU3HMIIATA Ha PACTUTEIHOTO [IAPCTBO HA MAKEJJOHCKUOT MEHTAITUTET.

Pactenujara kKou coapar aKTUBHU CYICTAaHIIMK M MMAaT €HO U JIPyro
BJIMjaHUE Bp3 JKMBUOT OpPraHW3aM C€ HapeKyBaar JIEKOBUTH pacTeHuja. Bo
HaIIaTa eTUMOJIONIKA aHAIN3a Ke ce 3apKIUMe Ha JIEKOBUTOTO pacTeHre 0OCHIIeK
(Ocimum basilicum).

Bocunekor noreknysa on damuimjata Lamiaceae, of penor Ha Lamiales,
JMKOTUIJICZIOHCKH IIBETHH pacTeHuja. Toa e eIHOTOIUIIHO PACTEHUE CO UCTIPABEHO
u ubyHecTo credo, Bucoko ox 40 mo 50 cm. Pacte Bo dhopma Ha rpmymika. Ce
BOpPOjyBa BO pelloT Ha OMIIKUTE CO MPHjaTeH MUPHUC U MHOTY JIEKOBHUTH CBOjCTBA.

119



Aleksandra Gecovska

Criopes1 HEKOM TBpJIeH-a BoAM MOTekino of Muauja, a ciopen npyru ox Adpuka.
Ce npermnocraByBa Jieka Ha bankanckuoT [1oyocTpoB € 10j/1eH CO OCBOjyBamara
Ha Anekcangap MakemnoHCKH, a CIopel ApyTrH, Bo 12 Bek ro qoHene MoHacu. Bo
Makeionuja, ce oJrlieyBa, IIIaBHO, BO TPAJMHUTE U JIBOPOBUTE U BO CAKCHUU KaKO
LBEKE MOPaJIx JICKOBUTHTE CBOjCTBA, HO U KAKO 3aIlITHTA 07 KOMapiy (Mupu3oara
T'H 010MBa KOMapIIUTE).

JlekoBUTHTE CBOjCTBA HA OOCHIECKOT

Kaxo pacteHue co KapakTepUCTHUCH MUPUC, OOCUIICKOT MPETCTaBYBa 3a4HH,
JIGKOBUTO U CBETO PACTEHHE, KO€ BO MHOT'Y PETHOHM MMa MOCEOHA BaXKHOCT.

Ce KOpHUCTH MOpaiv CBOjOT MPHUjaTeH MUPHC U BKYC H € S/ICH OJI TOIyJIapHUTE
KyJIMHApPCKH 3a4MHHU, 0COOCHO BO Cpelo3eMHOMOpCKaTa KyjHa. Bo HapomHara
MeIUIMHAa MMa LIMPOKa MpHMEHa Bo Jieuemero. Yajor ox Oocuiek e mo0po
CPEICTBO 32 CMUPYBakhe Ha HEPBHUOT CUCTEM KaKO M MPOTUB HecoHuna. [Tomara
Y TIPY TPYEBH U BOCIIAJICHH]a BO JKEIYJHUKOT, I[peBaTa 1 ro Moo0pyBa areTHTOT.
3auMHCKUTE U JICKOBUTUTE CBOjCTBA IOTEKHYBAAT O] €TCPHYHUTE Maca.

bocunekor  uMMa  aHTUMHKPOOHO  [J€jCTBO,  JIjCTBYBa  INPOTHUB
MHUKpPOOpPTaHM3MHTE: CIIepHXHja KOIM, caiMoHena, craduiokoka utH. Ce
KOPHUCTH MPOTUB KallUIUIA, O0JiecTH Ha OyOpe3uTe, I1aBo0OIKa U JIeTIpecHja, Kaj
HACTHHKH, BOCIHAJICHUE HA YIIMTE W YIIHOTO TalaH4e, HO U KaKo CPEICTBO 3a
OCBEKYBaIhe U 3aKPCITHYBAbE.

BepyBama noBp3anu co 60CHIeKOT

Pactenujara ce yHHBep3aniHH CUMOOIM Ha YOBEKOBaTa TyXOBHA KYJITYpa.
VYrorara Ha pacTeHHjaTa BO HapoIHUTE OOMYaW MPBEHCTBEHO € OApe/AcHa Of
MIPUCYCTBOTO Ha TTOCEOEH pacTUTEIICH KO/, KOj € MOBP3aH CO HUBHOTO YYE€CTBO BO
OpojHu KBanM(UKAIMCKH cUCTeMH. V3pa3 Ha pacTUTETHHOT KOJ € CUMOOIMKaTa
LITO ja HOCAT, OBP3aHa CO IUIOIHOCTA, IBETAHETO, OOraTCTBOTO M HOBHUOT KHBOT
(LlankoBa, 2003, ctp. 207). HajcrapuTe momaronu 3a mpoydyBame M yIoTpeda
Ha pacTeHHWjara 3a MEIWIMHCKU LEeNd TH cpekaBaMe Kaj aHTHYKUTE Hapoau Ha
Bauckuor Hcrok. Crapute [puym u Pumjanu He camo mTO mo3ajMyBalie TyKy H
CTEKHaJIe TOJIEMO MCKYCTBO BO KOPHCTEH-CTO Ha pa3HH pPacTeHHja 3a JICKyBarbe.
Hajcrapure xutenu Ha HalIMTe KPauIITa 3HACNE U KOPUCTENIE HEKOU OJ OpOjHUTE
JICKOBHUTH pacTeHHuja mTo pacteie Ha bankanckuot [lomyoctpos. Bo cpennuor
BEK CO COOMpame U OIINIeAyBambe JIGKOBUTH PACTCHU]a CE 3aHUMaBajie MOHACHTE,
JIeKapuTe, HAPOJHWUTE WCLENINUTENH, KOW CBOMTE JIEKOBH T'M TIOATOTBYBaje
HCKJIy4HBO OJ] pacTeHH]a.

Cropen [1nuHuj, HUBOTO Ha METUIIMHATA BO aHTHUKUOT PrM ce aricopbupaio
3a€IHO CO 3HACHHETO 32 JICKOBUTHUTE CBOjCTBA HA pacTeHHUjaTa KoM OHJie TOBP3aHH
co pasnuyHu cyeBepuja'. OBa pactenue, Pumjanure ro moBp3yBaie co JbyOOBTa
U JI0jaJJHOCTa M BepyBaJie JeKa Ma)KOT 3aCeKoTalll Ke ja caka jKeHaTa oJ] Koja Ke
nobue rpaHue Oocuiek, a Bo MHauja, ro HeryBale kako cuMOOIT Ha 100pe J0je.
Peuncu He moctou GomecT Bo koja OOCHIIEKOT HE Mrpa BaxkHa ynora. Ce BepyBa

! Plin. Nat. 26. 117 verbenaca...medetur, sed in tertianis a tertio geniculo incisa quartanis a quarto
‘rpecka’ ntH. (Ipomesa, 2009, ctp. 253).
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ETYMOLOGY OF THE PHYTONYME BASIL

JIcKa HUKAKOB JICK HE Iomara ako 3a OOJHUOT HeMa OJIMCKY cTeOeHIe 00CueK
U JIeKa MMa JIOIIM MeCTa ,,KaJie, aKo T 3ra3ulll, YOBEK Ke n3due, ke ce pa3donu.
TakBuTe MecTa ce IOCHITyBaar co BOJa, BO KOja MMa KyII TpeBa co OOCHIICK U Me[T*
(Kabnemkosa, 2002, ctp. 99).

[To3Haro e nepcoHUpUIMPamHETO Ha OUITKUTE BO TOTEMHUCTHYKUTE 3a€THHUIIN
KaJie ITO PUMUTHUBHHUTE JIyf'e CMETalle JIeKa Ce€ CPOJHUIM CO OJPEICHU OMIIKH
W JIeKa TIOTEKHYBaaT ofl HUB. Bo 3eMjoJielICKUTe KYATypH, PacTeHHjaTa, 0COOCHO
crebnara, craHyBaar ToTeMu. Kaj KIacHUHHTE W OPUCHTAIHHUTE HAPOIH, ©
MOMyJIapeH MOTHBOT 3a JIyf'e poAeHH OJ OWIIKU. 3a pa3iiuKa of] APYTUTEe KYJITOBH
O/l KO JKCHUTE OWJie MCKIyYCHH WIM MMalie OrpaHWuYcHa yiora (Ha mpumep,
’KeHaTa He cMeelia Jia KoJie CTOKa M JKMBHHA), BO KYJITOT Ha OMJIKHTE Taa MMasa
miaBeH 300p. U kaj Hac peMrucKUTe ejCTBA CBP3aHU CO OMIIKM UM TIpHUIaraar Ha
xeHute. Ha nmpumep, kako HajBakHAa aKTHBHOCT CE€ jaByBa OEPEH-ETO JICKOBUTHU U
Marucku Omiku. LleanoT pacTUTENIeH CBET BO CUTE PEIMTUU U MUTOJIOTHH € IO
KOHTpOJIA Ha KEHCKHTE 00XKECTBa U IEMOHH. bokecTBara oJ KO 3aBUCH IieiaTa
BereTalija 1 Kaj CeMUTCKUTE U Kaj MHIOCBPOIICKUTE HAPOIH — C€ OJI JKCHCKH PO
(Mmrrap, Jemerpa, Majkata 3emja), a 1 ipBjara Kako JeHAPOoMOp(hHU O0xKecTBa
CTEKHYBaaT 0COOMHHM Ha )KeHCKU O0kecTBa (cTebnara paraar, ToiTaar KpPTBH KOH
ce yOuMBaar npeji HUB WM Ce Bp3yBaaT 3a HUB, IPUKOBYBAaT).

YajkaHOBHK HaBelyBa TECHU BO KOM OWIKHTE ce amoctpodupaar co
cecmpuuKuy, ¥ Toa HE CaMO BO JIMPCKHUTE MECHHU, TYKY IITO € YIITE MOBAKHO BO
0ajayKuTe U MOJUTBUTE: HA TPEBHUTE Oajaykara UM ce obpaka co: o, mpasuye, no
boey cecmpuye. VI BO HapoHUTE MTPUKA3HU YECT, € MOTHBOT 3a MTAPTEHOTCHEe3aTa:
JIeBOjKaTa ce para ox Oocuiek, jabosiko, OOp — MUTOJIOTeMa OJi TOTEMUCTHYKO
notexno (kpumapuk, 2000).

Bocunekot e cBera (OokecTBeHa/IEeMOHCKA) OMIIKa. 3a HEro e KakaHo JieKa
TO CJIC/IM YOBEKOT HH3 LETHOT HETOB JKMBOT, Ol PAJIOCT BO JKAJIOCT, O] parame J10
cMpt. Toj e 60kju iBeT. Ce BepyBa Jieka BO rpaJrHaTa HajlupBo Tpeda aa ce 3acaau
OocwuIiek, a Iypu 1otoa apyroto npeke. Ce ynorpeOyBa BO HapoJHaTa MEAMIIMHA,
BO TaTamkeTO, Pa3HUTE JIyCTPAIIMH, BO KYJATOT HA MOKOJHUIIUTE (HA MPTOBEL My CE
craBa Oocuiiek okony paie). CB. ApaHren Ty BaJy AyIIUTE HA MPABEIHULIUTE CO
oocunek (YajkanoBuk, 1985, ctp. 5). My ce npuaasa: 3alITUTHA, IJI0I0TBOPHA,
muctryna Mok (I kpumapuk, 2000, ctp. 100).

Bocunekor e u eqHa o HajuecTo ymoTpeOyBaHUTE OWJIKM BO OOpeauTe.
Co Taa 00Xja TpeBKa YOBEKOT Ce para, kuBee M ymupa. HUTy KpiuTeBka, HUTY
cBaji0a HUTY MOrped HEe MOMUHYBaaT Oe3 HEero, CO HEro ce JICKyBa, CO KHTKa
OOCHJICK U CBETa BOJIa CE€ BPILH U OCBETYBAaE Ha TEMEJIH Ha HOBA KyKa, € KUTaT
HEBECTH 3a Ja TH 4yBa O] JIOIO, JIa ja YyBa HUBHATA IUIOMHOCT UTH. OOnyanTe
1 00peauTe MOBpP3aHK CO OOCHIICK Ha CBaj0ara ce MPUCYTHH Ha LenuoT bankas,
3a 00e30emyBame cpeka u 3pasje Ha MuaneHiuTe (Kayesa, 2001, ctp. 337-357
Vma moBeke HapoaHHM BepyBama, HO W TpeJaHuja’, ma ¥ TOMOHUMHU® KOU CE

% Taka enen uyndurap ox Hejunno, criopen HapofHOTO IpefaHie, o nmeto bocunjan (Bocwuixko,
Bocwn), nps usrpagua Kyka Ha oa MecTo. ITofonHa, kora cenoro HejumHo 6mmo samaneHo u
paspylIeHo, 6eroByUTe MM IIOMOTHAJIE [ia M3TPafiaT KyKM U Ha IPYTUTE Haj9aHM OKOJTy HOBOTrpanbaTa
Ha bocunko utH.

3 Bocunoso (Crpymudxo).
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NoBp3yBaar co pactenujata. Crnopea HapoOAHUTE BEpyBama, JICKOBUTHUTE OMIIKH
Ha COOJBETHH KAJICHIAPCKH MPA3HHUIHU MMOKAXYBaaT JEKOBUTH M CTHMYIUPAYKH
cBojcTBa. KopeHOT, o7 Koj pacTe CTEONIOTO M Ce pasrpaHyBaaT I'paHKUTE Ha
pacteHujara, MeTa)OPUIHO IO OTKPUBA 3aCTHMYKOTO MOTEKJIO U O IPETCTaByBa
NPBUOT CBOj WICH BO CEMaHTHYKara CHPOTHBCTaBEHOCT. Toj, BO OCHOBara, ro
MOCTaByBa OMIITHOT MOYETOK Ha POJOT. 3ropa Ha Toa, KOPEHOT € BO 3eMjaTa i uMa
BpCKa CO XTOHCKHOT CBET, @ OTTyKa M BpcKara co nounHarure npeaiu (Kuranosa,
2013). Ucro Taka, ce BepyBa Jieka OMIKUTE UMaaT TojieMa HCIEIUTeTHa MOK aKo
ce cobepar paHO HayTpO Tpe] M3TPEjCOHIIC HAa CpeIUHaTa Ha JEeTOTo. buikute
ce 6epar u Ha ['yproenen, Epemuja u Crnacoszen. Tomem jgen on 6uikure ce
JekoBUTH. Tre umaar, copei HapoIHOTO BepyBambe, CIIOCOOHOCT J1a T n30pKaat
U IEMOHHUTE Ha Oonecra.

bunkuTe 3azemaar 3HayajHO MECTO BO HapogHaTa MenunuHa. Mery
HajIIO3HATUTE TPEBKH KOM CE TIOBP3yBaar co TpaJuIMjaTa U HApOJIHUTE BepyBamba
¢ 1 OOCHIICKOT.

Ocimum basilikum L. e eAMHCTBEHOTO pacTeHHE BO MakeloHCKara (iopa
IITO MMa YHUBEp3aJHa ynorpeba BO OOpe[HaTa MPAaKTHKA M TOJHUCEMAaHTHYKO
CHUMOOJIMYHO 3HAUCHE BO BepOAIHUOT putyasieH (oikiop. HeroBoro jgaTtuHCKo
“Me, KaKO U OHA Ha CIIOBCHCKHTE jasuiu (Oaswiek, 0a3minuK) ce MOBp3yBa CO
BJIaJICTEIINTE HA CBETOT, MUTCKHOT Oa3uiej U 3MejoT bacuiuck, koj ce cede Ha
boxuk. Bo oBaa cmuciia, 60CHICKOT € 3aI0JDKEH 32 (QYHKIMUTE Ha MOCPEIHUK
Mery CBETOBHTE M 3aT0a € TIPHCYTeH BO CEKOja pUTYallHa CHTYallnja.

BocuiekoT ce KOpHCTH MpH pa3HU OOpPEIHH JIejCTBA 3a 3AIUTHTA OJf HABUTE
(JlommM caMOBMIIM, IEMOHH INTO TM Hararaar JISYHKHTE): Ha MParoT ce CTaBajo
’Kap, ce UCIHUIIYBaJI KPCT, C€ 3aKadyBaje JIyK MM OOCHJICK, I[PBCHU KOHIIH, CE
ocraBaja cekupa. Criopen HapoIHOTO BEPyBambe, CAMOBUIIUTE CE TOCIIOIApPKH
Ha JICKOBUTUTE OWJIKH, MMaaT HajroJIeMO 3HACHkE 3a MCIEIHMTEeIHAaTa MOK Ha
OWIKHUTE U Ce BEepyBa JeKa MMaaT JIeK 3a cekoja Oonect.Tue ja mperckaxysaar
cyaOMHATa ¥ MOXeE J]a BIIMjaaT BP3 HEJ3MHUOT TeK. Kako 3alITUTHH CpeacTBa O
JIOIINTE MOCTAKK HA CAMOBHIIUTE, JTy['eTO TH KOPUCTEIIC aMajIIMUTE O] PA3THUHH
pacTeHHja co JeKyBauka MOK M MEJIOT KOj c€ pacTBOpa BO BOJIa H C€ MPCKa OOTHUOT
co 6ocunok (Maxkapujocka, 2011, ctp. 105-106).

dyHKIMjaTa Ha KaJICHETO, MaK, € CBP3aHa CO MCTEPYBAHETO HA JIOIIMTE
CHJIM, TIpe] Cc€, Ha JeMoHUTe Ha Oonectute. [loHekoramr ce MpakTHKyBa Bp3
Kapuumbara co TEMjaHoT Jia ce ¢pia U MaJKy CyB OocHiiek (Toa ce mpaBesio Co el
MHPHCOT O]l TEMjaHOT U OOCHIJICKOT Ja TO TIpHBJIede O0XKjHOT yX, IITO BO KyKara
Ke JIOHece 37IpaBje U MU, a JOIIUTE TyXOBH Ke ' UCTepa HU3 OTBOPCHUTE BPATH
Wiy po3opiu). OkasyBambeTo Co MOMOII Ha apOMaTHYHATa TPEBKa OOCHIIEK HMa
W 3[IpaBCTBEHO 3HAUCHE — 3AIUTHTYBA O] BUpYycH, Oakrepun U ci. (Makapujocka,
2011, cTp. 108).

Bonara, ocobeHo cBeTeHara Bojma, ce ymorpeOyBa M Kako EJIEMEHT 3a
OYHCTYBambe O] MOPOAMIIHUTE JIEMOHM. Mayiara MOJIUTBA € 33 MPOYHCTYBAbEC
Ha pOAMJIKATa U Ha HOBOPOJCHYETO CO OCBETEHA BoAa. BepHamn mo paramero Ha
JIETETO HEKO] YWICH O] CEMEjCTBOTO OH J1a 3eMe T.H. MOJIUTBA, KOja ce HOCela BO
IXIIE, KOE 3aJ0JDKUTEITHO CE 3aTBOPAJIO CO OOCHIICK, O Taa BOJa Ce J0/1aBa 1o
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MaJIKy BO BOJIaTa 3a Kallekhe Ha JICTETO A0 HErOBOTO KPIITaBamke, a Ha MajKara u
ce JaBa Ja mmue mno Manky 1o 40 aHu, 10 BpeMeTo BO KOe ce CMeTa 3a HeUHcTa, Aa
I'M TIONIPCKYBA CBOUTE IPAaHM 32 J1a TO OAPYKU CBOETO MJIEKO.

MHOTYMHUPHCHUTE pacTeHHja Kako 3ApaBeloT, OOCHJIEKOT, HEBEHOT,
Marepkara M CIll. c€ KOpHUCTelle U IpU OJpXKyBame Ha JMYHaTa XurueHa. Ha
pUMep, KOpeH OJ1 3ApaBell Ce 3allliBall BO Karara Ha JIeTeTO Kako amajiuja 3a
na Oujie 37paBo U JOJITOBEYHO, a OOJIHUTE Ce Karese BO BOja BO KOja MPEHOKHIIE
3apasel, ApeH, 6ocunek (Makapujocka, 2011, cp. 115).

[IpaBocnaBHaTa LPKBa, XUHIYUCTHTE U MHOTY APYTH HAPOAH, HA OOCHUIICKOT
My mpunuiryBaatr OoxectBeHa MoK. Ce BepyBa JeKa Ha KPCTEHE HUKOTALI
HUKO] HE HACTHHYBa, 0€3 OIie/] Ha BO3pacTa, OHMJICjkH OBaa OWJIKA UMa CHITHO
AQHTHBOCIIAJMTEIHO JICjCTBO.

Bocunex wim Tyncu (tulsi) e MokHa OMITka BO ajypBe/cKara Tpaguliyja MITo
ce cMmera 3a aBatap Ha Jlakmmu, HajmocakyBaHata OoKHIa Ha OOraTCTBOTO — M
cute opmu Ha u300mIcTBO. Criopen ajypBenara, ce BepyBa Jieka oBaa OuIika nMma
cBeTo 3Hauewe. bo — ro o3HauyBa bor, a yek Jeka uMa JEKOBUTH CBOjCTBa (BO
0BOj CITyuaj, CTaHyBa 300p 3a HapOAHA eTUMOJoruja). Tylncu noHaramy, TIypH 1 BO
Wunuja ro HapekyBaar ,,['yJicu Uu‘, a co ,,liu", ce 03Ha4yBa JJTa00KO MOYUTYBAhE.
OBa ¢ eqHa yaTpamMoKHa OMJIKa KOja TO CMHpYBa AyXOT Kako OOXWIaTa Mmajka,
CTIOpE/ OBa BEPyBambe.

Ce cMmeTa 1 3a KpaJICKO pacTeHHE W 32 CUMOOJ Ha CUPOMAIITHjaTa — OTPOB,
HO W JICKOBHTO CPEICTBO, PACTCHHE KOE€ CE I0jaBHJIO HAa CBETHOT KPCT U Ce
MIPETBOPHIIO BO UyAOBHUINTE. JIpyr MUT MOBp3aH co OOCHIIEKOT € MajiaTa, HO MHOTY
oTpoBHa 3Mmuja. M eTumoriorujara, BO 0BOj CJIy4aj, € BOJM IO APYT IPUYKU 300D
— OasunukoH (nmuToH). Criopen JiereHaara, OOCHIICKOT, MTO3HAT U KaKO ,,MalHOT
Kpaji“ oJ TPYKHOT ja3uK, UMaJI Jy3Ha BO OOJIMK HAa KpyHa Ha TJiaBaTa M MOXEN
Jla TH 3aMp3He JyFeTo cO MOMIeJOT U Jia TOMH I'PMYIIKH CO CBOjOT OoTpoB. Mcto
Taka, Ma BepyBame 3a CBera Ejnena, majkara Ha napot KoHcTaHTHH, KOja BeJH
JieKa CTUTHaJa JI0 CBETHOT KPCT clie/iejKu ja marekara o Oocuiek. 3a HEroBOTO
MOTEKJIO ¥ OBP3aHOCTa CO LPKBATa, MMa MpeJaHue AeKa, Kora KpCToT XpUCTOB
Oun n3ryOeH, OJJHOCHO 3aKOMaH I10]l 3eMja, BO BpeMeTo Ha Hapunara Enena, Ha
MECTOTO KaJie IITO JIeXKeJ KPCTOT HUKHAJIO HEKOE PACTEHHUE KOE IMPETIO MPEKpaceH
mupuc. Kora ro 6apane KpcToT, mouHasie Ja Konaar TOKMY MO/ Toa pacTeHue, u
TaMy ro Halljie BACTHHCKUOT KPCT XPUCTOB. MUPUCITUBOTO pacTeHHE KO€ HUKHAIIO
HaJ KPCTOT € TOKMY OocmiekoT. OTrorami, Kako CIIOMEH Ha OBOj HACTaH, BO
Oorocnyx0OeHaTa ynorpebda Bierysa 00CHIICKOT, KOj C€ KOPHUCTH TIPU OCBETYBambe
Ha BOZA M CE€ JIeJM Ha BEPHHMOT HApOA Kako OJarocioB HAa CUTE MPa3HUIM KOra
ce ciomHyBa yecHHOT Kpct XpucroB — Kpcroenen, [lojaByBamero Ha Kpcrot
u Kpcronoxnonara neaena. bocunekor nMa ronema ynorpe0a kaj BEpHUIUTE OFF
MpaBOCIIaBHA BEPOUCIIOBECT, ITa OOMYHO Ce BEJH U JeKa ,,Iylara Ha OOCUIIEK UM
Mupuca“. BoCHIEKOT ce KOPHCTH MPH 00peauTe MOBP3aHH CO MOCTIIOPOIHIHHOT
nepuoj B0 Makenonuja, HO ¥ BO Ipyru OankaHcku 3emju. [1o parameTo Bo Boara
3a Karemwe Ha 0e0eTo ce Jio/iaBa rpaHue OOCWIIeK, Ouiejku U Majkara u 6e0eTo ce
W3JIOKEHH Ha TOJEMO BIMjaHUE Ha ,,37M CHIIM, ,,JIOIIN AYXOBH', BCYITHOCT Ha
MHOTY OaKTepHuH | cil. 3a JieyHKaTa oJ] I[PKBa ce HOcaT IIHIIEe CO KPCTeHa BOJA,
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JIMBYC CO HalMvIlIaHa MOJIUTBA U I'paHYC 0ocuex. O)I Taa T.H. MOJIMTBCHA BOJa
CC CTaBa IO €JHa 4Yalllka BO BOJAaTa HAMCHETA 3a KallCkh€ Ha HOBOPOACHYCTO.
HpI/I KpIITaBamkCTO yjiorara Ha OOCHIICKOT € Ja ro mTUTU HOBOPOACHYCTO, HO U
HEromara MajKa U OCTAaHATUTEC YJICHOBH Ha CCMCjCTBOTO.

ETumMosiomka ananu3a Ha GUTOHNMOT — HOCHIIEK

ApOMaTUYHHTE 3a4NHH, KaKO LITO 3a0es1e)KaBMe, YeCTO MMaaT Hajpa3HOBUIHH,
na Jypu ¥ MUTCKH eTHMoJoruu. Ha npuMep, HaHETO € UIMEHYBaHO 10 HUMdara
Koja ce 3ajbyOmna Bo Xaja, Ooror Ha moazemjero. OUUIIeHO BO CIIy4ajoT coO
HaHEeTO, eTUMoJIorHjara noara ox ['pumja. Ho, Ha crieHara ce mojaByBa sBe3jgara
IITO TY 3aTEMHYBA CHTE JPYT'H — OOCHIICKOT.

ETtumornorujata Ha 300pOT OOCHIIEK CE TIOBP3yBa CO CTapOTrPUKHOT 300D
basileus, mTo 3HaYu ‘kpan’, PUCIAMKOV QUTOV, CO 3HAYCHE ‘KPAJICKO/IAPCKO
uBeke’. Bpckara Mery 60CHIIEKOT U KPaJICKOTO CEMEjCTBO C€ YIITE He € jacHa. Toa
MOXKE JIa c€ JOJDKU Ha (PaKTOT IITO KPAJICBUTE KOPHUCTEIEe OOCHIICK MPU TPaBeHE
JICKOBUTHU HAITMBKH, TapdpeMu 1 3a MUpHCIUBH Oambu. 300poT Bo EBpona Bieron
BO 15 BeK 071 CpeIHOBEKOBHUOT JIATHHCKH 300p basilicum. 3a npBmart, ce mojaBui
BO MPEBOJI HA KHHTA 32 3eMjOJICJICTBOTO o puMckuoT nucaren Palladius Rutilius
Taurus Aemilianus, Opus agriculturae, mo3nara u kako ,,De rustica®“. Ha natuncku,
300pOT OMJI MOMeIIaH co Oa3uIcKyc, Ouaejku Tpedaso na Ouae MpOTHBOTPOB HA
0TpoBOT Ha Ga3uiKck (ba3nmimck — 4yecHO, METCKO CYIITECTBO CIIMYHO Ha TYILTEP
on 1400 romuHa), HO cpekaBame U 0A3MIMCKYC (O JOHUOT 14 B.), O/ JATUHCKU
basiliscus, o1 TpYKHOT POGIAIGKOG HA3UB HA BUJI 3MHja, HCTO TaKa CO 3J1aTHOTPOCH
BeHell, OyKBaJHO “MaJl Kpai‘, IeMUHYTUB o1l faciievg "kpan‘. A cnopen [lnunyj,
Taka OWJI Hape4yeH MOpaau JaMKara Ha IlaBaTa IITO Ju4yM Ha KpyHa. Ce Benu
JieKa HErOBUOT 3/IMB | Toriien Ouie paranHu. Jy)kHOaMepPUKAaHCKUOT IYIITep OHII
Taka HapeudeH (1813) 3aroa mTO KakO M MUTCKHOT SBep, MMal rpedeH (IaMka).
basuiuck, moaoIHa o] YeTHPHHACCETTHOT BEK €€ M3MEIIall CO IPYTH TOMMH, U
Temara craHasia komrumiupana (Vait, 1954).

BocuiekoT ce Boau Kako pOMaHCKH IPIM3aM, KOj O U3BOPHUOT IPUKHU 300p
CO TOMOII Ha ja3WK MOCPEIHUK IO MaT Ha HACISTHOCT Of JIATMHCKHOT ja3HK
Hapieron u Ha bankanot. Criopes XpoHoIorujaTa, 300pOBUTE KOM HaBIICIIC Ha
bankaHOT ce MpeTeHO CPETHOBEKOBHH, MOPETKO HOBOBEKOBHU T'PILM3MH, HC
MPOBHHIIMjAIU3MH, HO ¥ KHW)KEBHHU JICKCEMH KaKO: MaK. OOCHIICK, CpIl. OOCHIbAK,
0ocuok, cnoB. bosiljek, Oyr. Oocuiek, Oocuibak, OOCHIBOK, pom. busuiok,
anb. bozelok, mpe3eMeHO MpeKy OaTKaHCKHOT JIATUHCKU O] TPYKOTO basilikon,
MpUIaBKa OJf cpelieH poj, u3BeneHa of basilels, nap’, co cTaporpyku u3Bop Ha b
Y CJIOBEHCKH pedIIeKc Ha KPaTKOTO a BO O O] TOYETHHUOT CJIOT. BO 1aiMaTHHCKHOT
basilk, basilek, ucrapckoro basiljak, basalak u kajkaB. xpB. bazulek ce cekapa
MOCPENICTBOTO HA MTAJIMjaHCKOTO basilico. BramkoTo vasilco, mokpaj vasilico u
Typ. fesleken ce nupexTHu 3aemMku on1 HoBorpukoTo vasilikos (Ocimum basilicum
< nar. basilicum <rp. BaciAikov), BO TYpcKHOT co cnienuduyHa ajganramnuja.

Cnopen Unuescku (Mnuescku, 1988, ctp. 247-248), dutoHnMoT Gocuiek
€ MPEJICIIOBEHCKA JICKCEMa, a BP3 OCHOBA HA MUCMEHUTE JIOKYMEHTH O] MUKEHCKO
BpeMe (BTopara mojioBuHa Ha Il MuieHMyM TIp. H. €.) J0 JICHEC MOXe Ja Ce
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YCTAaHOBHM M3BECHAa XPOHOJOTHja KOra € HacTaHaT 300pOT, Kako ce LIMpen M
KaKBU MIPOMEHH NPUTOA MpeTprei. BeymHoCT, cyncTaHTHBU3MpaHara mpuiaBKa
basilikon, Bo enuntuyHa ynorpeba, 03HadyBa ‘1lapcko mBeke*. Taka MOXkesno Toa
Ja Oujie Hape4YeHo Toralll, kora UMeHKaTa basileus mouHana ja 03HauyBa CyBepeH
IITO MMa BPXOBHA MOJMTHYKA M BEpCKa BIIACT!, a OJ] MOAATOLUTE Ce IViea JeKa
CYBEPCHOT JpXKaBCH MOXeJ Jia Oujie HapeueH basilells BO TOMUKEHCKO BpeMe, T.
€. KOH KpajoT Ha BTOPUOT MUJICHHYM, WM BO NMOYETOKOT Ha MPBHOT MHJICHUYM
mp. H. e. Toranr Moxkenno u BEKeTo Jia Ouje HapedeHo co cBoeto uMe basilikon.
He e ciyuajua ynorpedara Ha O0CHIICKOT BO KyiTOT. Basileus-oT uman He camo
BPXOBHa IOJIMTHYKA, TYKy U BepcKa Biact. Toram 3aro4yHyBa Ha3uBOT basileus ra
ce ynorpeOyBa 1 Kako eUTeT Ha OOTrOBHTE, KaKo MOPAHO anax, a Taa MpakTHKa ¢
npeHeceHa M BO XPUCTHUjAaHCTBOTO. 3a TOa JieKa HAa3MBOT Ha IIBEKETO HE € MHOTY
cTap, MOKaxyBa M TpuaaBckara gopma basilikon, co cyduxcor -ikos, koja ce
jaByBa Kako 3aMeHa Ha IocTapara rnpujaBka basileion.

MmeHyBameTo Ha OBaa JIGKCEMa BO MAaKEIOHCKHOT CTaHIAp/CH ja3uK e
06cuiek. Cropen TPMJ (2003, I: 170) 6ocuiek u 60cuiIok (caMo €/H.) M., OOT.
STHOTO/IMIITHO TPaJMHAPCKO PACTEHHE CO CHTHH LIBETYHMIbA M NPUjATCH MHUPUC;
Ocimum basilicum, 6ex 6ocunek — Stathus amuce; komcku 0ocunex — Mentha.

Bo MakeOHCKHTE TUjalieKTH TH CpekaBaMe Ha3WBHTE: Oallesiek, OOCHIIEK,
0ocuiok, O0Kjo IBeke/IIapcKo IBEKe, KPYINeH OOCWIIeK, paH OOCWIICK, 3eJICH
Oocwuiek, 6ocumue utH. Bo Ckoricko, 0Ba pacTeHHe ce HapeKyBa U PaHJICH, a BO
I'eBrenucko, KOBCKU M €BPEjCKH OOCHIICK, @ BO HEKOHM KpauIlTa, OOXKjH [BET WITH
003jo 1Beke, Oa3MIINK, BACHIIMKOC MJIHM IIapCKO IIBEKE; CPIL. BacieleH, BencareH,
BecaureH, Qecnuren, meciauheH, MuCIohuH, HaBiuezeHH mpeky Typ. fesligen,
feslijen < urp. Bactukog (Dacmep, 1967, ctp. 147; Skok, 1971, 1: 116; Bnauk-
[TommoBuk 2009, ctp. 392).

Cnopen Benkoseka (1995, ctp. 114), ke Bumume jieka MHOTY 300pOBH MOYKEME
J1a TY Haj/ieMe BO MOBEKE PEYHUIIH BO HCTA WITK CIIMYHA (hOpMa, CO HCTO MITH CITMIHO

* TakoB BpXOBeH morTaBap BO MuKeHcKa [pIyja ce HapekyBam wanax, kaj XoMep MO3HaT Kako arax.
Bo MuKeHCKMTE JOKYMEHTH, KaJie ITO Ce CIOMHYBAAT IIPUHOCK Ha 60TOBUTE, Mel'y HUBHITE VIMIIba
¢durypupa u wanax. Bo Mnujada, anax e riaBeH 3allOBefHNK, a TaKOB 611 ArameMHOH. Kaj Xomep
anax e emuTeT ¥ Ha BPXOBHUOT 60T 3eBc, II0TOA U Ha AIIOJIOH, a anassa e enmTeT Ha [leMerpa. Bo
MMKEHCKUTe JOKYMEHTH, ce CIIOMHYyBa 1 basileds, mpegasien co modyereH nabuosenap qa-si-re-u,
HO TOj He 3a3eMa HeKoja BJMJIHA OIIITeCTBeHa monoxoba. Toj e med Ha rpyma KoBauy WM JIOKaleH
GbYHKIMOHED Off CKpOMeH paHr. IpyIaTa 3aHaeT4nM, KOHTPONMPAHY Off efieH basilets ce Bukasa qasi-
re-wi-ja. VI kaj Xomep, nMa Tparu o BakBara 1ono>xk6a Ha basileus. Anax e enies, a basilées muory. Bo
Oniceja, ynTame feKa Ha MammoT ocTpoB VTaka nmaro rmoseke basilées. @eHMKNCKNOT Lap AIKIHOj
CIIOMHYBa Jleka Kaj PeHnyanute numano 12 basilées, He cMeTajkn ce mery HuB n cebecn. Kaj Xomep,
HMKoram 360por basileis He e yroTpe6eH Kako enuTeT Ha HeKoe 60>KecTBO. MefyToa, CO TEeKOT Ha
BpEMeTO wanax-oT Cé IToBeKe My I'o OTCTanyBa MecToTo Ha basilets. Op ApucTorenoBuTe momuren
nosHaBaMe feka Ha Kumap Bo IV B. mp. H. e. basiletis ru uman cure yHkimm mro My mpunarane
nopaHo Ha wanax. Toraur basi- leus e efien, a anakcy nmasno noseke. Taka 61/le HapedeHM CIHOBUTE
Ha basileus, T. e. IpMHI[OBUTe, a anassai ce BIMKaje CeCTpUTe U >KeHUTe Ha basileus. Bo cmenara Ha
OBlE Has3VBU HECIIOPHO Ce Kpue U COLMjaHa IIPOMEeHA, KOTra JOIHUTE C/I0€BM ja Ipesene BIacTa,
a K/IacaTa LITO JJOTOTAll yIpaByBaJja, MMaja MOTYMHeTa Mojaox6a. Hema coMHeHNe, TepMUHOT
basileiis co sHaueme Ha CyBepeH e pasBMeH BO 300pOT LITO IO CpeKaBaMe BO MVMKEHCKUOT ¥ BO
TPYKMOT, HO 300POT IITO To cCpeKaBaMe BO MUKEHCKIOT 1 Kaj XoMep KaKo jIoKaieH GyHKI[OHep, 110
CEKOja BEPOjaTHOCT, 611 103ajMeH Off HEKOj IPEeArPYKY ja3uK, KaKo ¥ anax 1 tyrranos.
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3Haueme. A 300pOBHTE IITO ce CpekaBaaT BO HajMAJKy TP OaJIKaHCKH ja3HIH CO
WCT WM TPUONMKEH CEMaHTH3aM TH HapeKyBaMe JIGKCHUKH Oanmkauu3mu. ITox
OBOj TEPMHH Claraar yITe U JEKCHYKUTE U (Pa3eoNOMIKUTE SISMEHTH IITO Ce
pacrnpocTpaHuie NpeKy OalKaHCKUTE ja3WIly, Ma HAITUOT 00MYeH OOCHIIEK IITO
T'M Kpacesl CeJICKUTE 0aBYM M HEKOTALIHUTE MOMHU M HEBECTH, MPUOIMKHO, ja IMa
ucrara Qopma co rpukuoT jasuk. dPopmara co 6- MECTO B- BO MaKEJOHCKHTE
JIMjAJIeKTH YKaKyBa Ha TOa JieKa 0Baa 3aeMKa € MPUMEHa MHOTY OJIaMHa O] CTIPY.
Baciikdv. Ce pa3dbupa, Kaj Hac € M3BpIICHA (POHETCKA ajanraiuja Ha 300porT,
ma Taka cMe To J00miie OOCHICKOT J1a HE TUICHU CO CBOjara IMpeKpacHa MUpU30a,
cn. u: Oyr. 6ocmiek (cnopen BEP, 2007, ctp. 69, cranysa 300p 3a 3aeMKa Oj Jiart.
basilicum., cpn. 6ocuibak, pom. busuioc, ano. borzilok).

HasuBute Ha Gocmiiek MOXe Jia ce KIacu(pHKyBaaT Criopell MOTHBAIIMCKUTE

KapaKTePUCTHKU:

1. TlpunmaBkara ja ompenyBa KapakTepucTHKara 0o0ja‘ Ha pacTeHHETO, Ha
npumMep: 0e OOCHUIIOK, 3eJIeH OOCHIICK;

2. IlpupaBkara ro oipeayBa 3HAKOT 'MHPHC’ Ha PAaCTCHHUETO: MHPHCIUB
0OCHIIEK;

3. IlpupmaBkara Tu oapedyBa KapakTepHCTHKHTE '(opma, roieMuHa’ Ha
pacTeHUETO: Masl OOCHIICK, CUTEH OOCHIICK, BUCOK OOCHIICK, KPCTATCH,
paMeH, UTH.;

4. TlpuaaBkara ro ofipeayBa 3HAKOT “JIOKAJIHUTET : JUB OOCHIICK;

5. IlpunmaBkara ja ompeayBa KapakTepHCTHKara  JOMAIIHO >KUBOTHO :
KomCcKku Oocunek (cnopen bjenetuh, 1996, crp. 90, nmMa 1 pogHUHCKA
CPOJIHOCT);

6. IlpupmaBkara ro ogpenyBa BpeMETO Ha pacTee: 'paH OOCHICK';

7. llpupaBkara ro oOjApeayBa 3HAKOT Ha ‘TMPHPONHA TI0jaBa’: ’pOCEH
OocCHIeK® HWTH.;

8. [TlpuaaBkara oyperyBa peIMTHO3HOCT: *00KjU BT/’ 00%Kjo IIBEKEe  WTH.

Omnmro mpudareHo € MHUCICHETO JeKa JeKcemara OOCHIICK € TpIH3aM.
W wnako ce mpemnoxkenn Opojuu etumonoruu 3a Oocuiek (basilels), Hueqna
HE 330BOJyBa HamoyiHO. VIcKakaHn ce NMpPEeTHOCTaBKH JieKa 300pOT HE € HHUTY
uHIoeBporcku. Ho, cyaejku mo Toa mTo TOj COAPKU MOYSTEH JadHoBeIap, cenak
U3riIeaa JIeka € o MHJIO0EBPOIICKO MOTEKJIO, HO HEOCTUTaaT Mmapajeny 3a Ja ce
Ka’ke HEIITO MOBEKE CO CUT'ypPHOCT.

Pesume

OuToHUMOT OOCHIIEK, KaKO yHHBEp3aJHa JICKOBHTa OWJIKa, ja cpekaBame
Ha mMpOK apean. Hejsunara ymorpeba € MCTO Taka, IMPOKO pasriienyBaHa,
aHaNM3UpaHa oJ CTpaHa Ha roieM Opoj OoraHmuyapy, QOTKIOPUCTH, JIMHTBUCTH
utH. ETHMoJorujata Ha oBa pacTeHHE yKakyBa Ha OalKaHH3aM KOj CBOETO
CEMaHTHUYKO 3Ha4e-€¢ I'o MEHYBa HHM3 BPEMETO, HO OCTaBa roiieMa Tpara BO
MUCMEHUTE U KYATYPHUTE KOJIOBH Ha YOBEUKATa MHUCIIA.
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Etymology of the Phytonyme Basil

Abstract: The etymological analysis of the name of the medicinal plant Ocimum
basilicum in this article discusses about etymological origin of the selected scientific Slavic
name of plant meanwhile the data for our research was gathered from different literature
sources. We include an outline of the etymology of the scientific Latin, Greek and Slavic
names - its purpose, challenges that it faces and possible solutions for overcoming them.
Since the purpose of the thesis was to find the origin of the phytonym, we made our
effort to the language, from which the oldest documented words - names originate. In
the explanation part we state also motives for naming and therefore meaning origins of
the plant name, and analysis has been made. Every explanation is enriched by cultural-
historical, botanical, linguistic and other backgrounds essential for its understanding.

Keywords: etymology; phytonym,; medicinal plant.
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